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ZMLUVA O VYPOZICKE PRISTROJOV ¢&. 63/2011

Johnson & Johnson, s.r.o.

so sidlom: Plynarenska 7/B, 824 78 Bratislava 26, Slovenska republika,

ICO: 31 345 182, IC DPH: SK2020300931,

zastapena: Dr.Vladimir Micieta a Ing. Maria Halirova

zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, Oddiel: Sro, Vlozka &islo: 4598/B,
bankové spojenie: Citibank, a.s., Viedenska cesta ¢.5, 851 05 Bratislava

&islo tétu P& R SR

(dalej len ,, J&J«)

a

Fakultna nemocnica Trencin

COS — chirurgické operaéné saly

OS — Gynekologicko — porodnicka klinika

so sidlom: Legionarska 28, 911 71 Tren¢in

1CO: 00610470

DIC: 2021254631

zastapena: MUDr.Rudolf Lintner - Riaditel nemocnice ,
zriadena rozhodnutim MZ SR.

bankové spojenie Statna pokladnica , &islo Gétu

(d’alej len ., Vypoziciavatel™)

2.

vy$Sie uvedené zmluvné strany uzatvaraju niz$ie uvedeného dna, mesiaca a roku tito
Zmluvu o vypozicke pristroja
1. Predmet zmluvy

Téato zmluva upravuje vztahy ktoré vznikaji medzi J&J a VypoziCiavatelom v stvislosti
s vypozickou predmetu vypozicky, ktory je blizsie Specifikovany v prilohe ¢. 1 tejto zmluvy
(dalej len ,,Predmet vypozicky*).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predmet vypozicky mdze byt pouzivany len takym sposobom a
v takom rozsahu, vakom transparentnym sposobom umoziuje dodavanie spotrebného
materialu k Predmetu vypozicky spolocnostiou J&J Vypozi¢iavatel'ovi.

Na zéklade tejto zmluvy prenechava J&J Vypoziciavatelovi Predmet vypozicky na bezplatné
uzivanie ato na dobu uréiti od podpisania zmluvy po dobu troch mesiacov. Prevzatie
Predmetu vypozicky potvrdi Vypozi¢iavatel' podpisom preberacieho protokolu. Pripadné
predizenie doby vypozitky podla predchadzajicej vety sa uskutoéni formou pisomného
dodatku k tejto zmluve. )

Ak do 7 dni pred uplynutim vyssie uvedenej doby vypozicky alebo jej predlzenia
Vypozi¢iavatel' prejavi zaujem o odkapenie Predmetu vypozicky za zostatkovi, vopred
dohodnutt cenu od J&J, uzatvoria zmluvné strany tejto zmluvy samostatni zmluvu blizsie
vymedzujucu podmienky tejto kipy.

Hodnota Predmetu vypozicky ku diiu podpisu tejto zmluvy je 47 122 EUR (slovom: Styridsat’
sedemtisic stodvadsatdva EUR) s DPH za jednu zostavu GEN 11.
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2. Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. J&IJ je povinny Predmet vypozicky odovzdat Vypoziciavatelovi v stave sposobilom na jeho
riadne uzivanie.

2. Ukelom vypozitky je uskutoliiovanie operativy zameranej na rez a koaguliciu mikkych
tkaniv za vyuzitia jednordzovych koagulaénych noznic a Cepielok pre laparoskopicku
a laparotomicku operativu

3. Vypoziciavatel’ je povinny Predmet vypozicky uzivat riadne a v stlade s ucelom dojednanym
v tejto zmluve. VypoZiciavatel je d’alej povinny Predmet vypozicky chranit’ pred poskodenim,
stratou alebo zniCenim a znasa akékol'vek bezné naklady spojené suzivanim Predmetu
vypozi¢ky a vsetky naklady spojené s beznou Gdrzbou Predmetu vypozicky.

4. Vypozi¢iavatel nie je opravneny Predmet vypozi¢ky prenechat na uzivanie inej osobe.

5. Vypozidiavatel je zodpovedny za vsetky zavady, poruchy, poskodenia, straty alebo znicenia
a/alebo iné ujmy na Predmete vypozi¢ky spdsobené jeho uzivanim, ktoré nie je suladné s
ucelom vypozicky podla tejto zmluvy, s beznym uzivanim Predmetu vypozic¢ky a/alebo
beznym ovladanim jeho prevadzky.

6. J&I je opravneny pozadovat' od VypoziCiavatel'a vratenie Predmetu vypozicky ato aj pred
uplynutim doby vypoZi¢ky dojednanej touto zmluvou, ak Vypozi¢iavatel’ Predmet vypozicky
neuziva riadne alebo ak tento uZiva v rozpore s u¢elom uréenym touto zmluvou alebo ak
sposobil jej poskodenie alebo ak bude J&J Predmet vypozicky mimoriadne nahle potrebovat
z vaznych opravnenych dovodov. V takom pripade je Vypoziciavatel povinny Predmet
vypozicky vratit’ J&J do 3 dni od dorucenia suvisiacej pisomnej ziadosti o vratenie Predmetu
vypozicky.

7. Ak Vypozitiavatel Predmet vypozicky nevrati J&J spésobom aza podmienok podla tejto
zmluvy, je povinny zaplatit' J&J zmluvnu pokutu vo vyske 20,- EUR (slovom: dvadsat EUR)
za kazdy zaCaty den omeskania s vratenim Predmetu vypozi¢ky. Uhradenim zmluvnej pokuty
nie je dotknuté pravo na nahradu Skody.

8. V pripade, ak realizacia tejto zmluvy podlieha odbornym alebo zriad'ovatel'skym pravidlam
vyzadujucim sthlas profesijnej organizacie alebo zriad'ovatela, je Vypoziciavatel' povinny
takyto stihlas ziskat’ v pisomnej podobe pred zacatim realizacie tejto zmluvy. Vypozi¢iavatel
je povinny na ziadost’ J&J preukazat’ udelenie tohto suhlasu.

9. V pripade, ak to povoluji pravne predpisy Slovenskej republiky azmluvné zavizky
Vypoziciavatel'a, bude tento informovat’ J&J v pripade, ak sa ocitne v postaveni, kedy moze
ovplyviiovat’ rozhodnutia Statnych subjektov a organov, zdravotnickej institiucie vo vlastnictve
Slovenskej republiky alebo Slovenskou republikou ovladanej alebo iného organu verenej
spravy. Takéto nakupné rozhodnutia sa mdzu vzt'ahovat' napriklad k verejnym sitaziam
(verejnym obstaravaniam) vyhlasovanym tymito subjektmi alebo k rozhodnutiam lekarskych
komisii inych ako stkromnych poskytovatelov zdravotnej starostlivosti. V pripade
informovania J&J podla tohto ustanovenia, ma tento pravo od tejto zmluvy odstipit s tym, ze
sa zmluva od zaciatku ukoncuje. V pripade, ak pravne predpisy alebo zmluvné zavizky
nedovol'uju Vypozi¢iavatel'ovi vyrozumiet’ J&J v zmysle tohto bodu zmluvy, Vypoziciavatel
o svojom vztahu s J&J vyrozumie osobu, ktora v danom Statnom subjekte, institicii alebo
nemocnici, rozhoduje o danom nakupe ato eSte pred prijatim nakupneho (alebo iného
obstaravacieho) rozhodnutia.
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10. Zmluvné strany zhodne potvrdzuju, ze Gcelom tejto zmluvy nie je podpora predaja tovaru

spolo¢nosti J&J a Ze je tato zmluva uzatvarana bez akejkol'vek priamej suvislosti s predajnymi
aktivitami spolo¢nosti J&J uskuto¢iiovanymi kedykol'vek, pred alebo po uzavreti tejto zmluvy
s vynimkou aktivit a ¢innosti tykajucich sa tohto zmluvného vztahu.

. Vypoziciavatel' sa zavézuje, v suvislosti s vypozicanim Predmetu vypozicky podla tejto

zmluvy, dodrziavat’ vSetky platné pravne predpisy Slovenskej republiky.
3. Zaverecné ustanovenia

Této zmluva nadobtida platnost’ diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a G¢innost’
diom nasledujiicim po dni zverejnenia v Centralnom registri zmluv.

Zmluvu mozno ukoncit’ pisomnou dohodou zmluvnych stran alebo pisomnou vypovedou
ktorejkol'vek zmluvnej strany ato aj bez uvedenia dovodu. Vypovedna lehota je 1 mesiac.
Vypovedna lehota zacina plynat® v prvy deri kalendarneho mesiaca nasledujiceho po
kalendarnom mesiaci, v ktorom bola vypoved’ dorucena druhej zmluvnej strane. Ak dojde ku
skonceniu vypozicky je Vypoziciavatel’ povinny Predmet vypozicky vratit' J&J v lehote 7 dni
po skon&eni vypozicky.

Akeékol'vek zmeny alebo doplnenia tejto zmluvy s platné len v podobe pisomnych
o¢islovanych dodatkov, podpisanych oboma zmluvnymi stranami na jednej listine.

Tato zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky, predovSetkym zakonom ¢.
40/1964 Zb., Obéiansky zakonnik, v zneni neskorsich predpisov.

Této zmluva sa vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, po jednom pre kazdi zmluvnu stranu.

Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy budia zmluvné strany, sud alebo iné kompetentné organy
povazovat za neplatné alebo nevymahatel'né, potom takéto ustanovenie bude neplatné iba
v dotknutom a v najuz$om moznom rozsahu, pricom jeho zvysna Cast, vyznam a dopady ako
aj ostatné ustanovenia zmluvy zostavaji v platnosti. Zmluvné strany bud( v takom pripade
postupovat’ tak, aby ucel ustanoveni povazovanych za nevymahatel'né alebo neplatné bol
v maximéalne moznej miere reSpektovany a pre zmluvné strany pravne zavdzny vo forme
umoziiujucej jeho pravnu vymahatelnost’.

Zmluvné strany prehlasuju, ze si zmluvu pozorne precitali a prehlasuju, ze jej text im je
zrozumitel'ny, jeho vyznam zrejmy a urity a ze zmluva je prejavom ich slobodnej a vaznej
vole a nebola uzavreta pod natlakom, v tiesni, za nevvhodnych podmienok ani v omyle ¢o
potvrdzuja svojimi vlastnoruénymi podpismi.

V Bratislave, dina 20.9.2011 V Trenéine, dia 20.9.2011

J&IJ:

sl

Vypoziciavatel

Johnson & Johnson, s.r.o. f
Ing. Maria Haliroa, prbkurista

MUDr.Rudolf Lintner
Riaditel’ nemocnice
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PRILOHA &. 1 K ZMLUVE O VYPOZICKE PRISTROJA

Specifikacia Predmetu vypozicky:

Kod Nazov Vyrobné ¢islo Ks Cena s DPH
v EUR
GENO11 | Generdtor 2 2*37200
CRTI1 Vozik 2 2*1080
FSWI1 Nozny spinac; 2 2 * 1860
HPBLUE | Prevodnik, modry 2 2 *3365
HP054 Prevodnik, zliatina 2 2 * 3365
HGA11 Konektor pre HS 2 2 ¥252
V Bratislave, dria: 20.9.2011 V Trencine, dna: 20.9.2011
J&J: " Vypozi¢iavatel
o e v A e /

Johnson & Johnson, s.r.o. MUDr. Rudolf Lintner
Ing. Maria HalTkurista Riaditel’ nemocnice

P /

4 /
Dr.Vladimir Miéiet__é, prokurista
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PREBERACI PROTOKOL & 1

Odovzdavajici:

Johnson & Johnson, s.r.o.

so sidlom: Plynarenska 7/B, 824 78 Bratislava 26, Slovenska republika

ICO: 31 345 182, IC DPH: SK202030093 1

zastipena: Ing.Maria Halirova, Dr.Vladimir MiCieta, prokuristi

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, Oddiel: Sro, Vlozka &islo: 4598/B
bankové spojenie: Citibank, a.s., Viedenska cesta ¢.5, 851 05 Bratislava

&islo Gétu|
a

Fakultna nemocnica Trenéin

so sidlom: Legionérska 28, 911 71 Trenc¢in
1CO: 00610470

DIC: 2021254631

zastipena: MUDr.Rudolf Lintner - Riaditel’ nemocnice ,
zriadena rozhodnutim MZ SR.

bankové spojenie Statna pokladnica , &islo Gétu

1. Preberajici potvrdzuje, ze na zaklade Zmluvy o vypozi¢ke pristroja zo diia 20.9.2011, dne3ného
dia od Odovzdavajuceho prevzal generator Harmonického skalpela s prislusenstvom, kod:
GEN11, FSW11, CRT11, HPBLUE, HP054, HGA11 vyrobné &islo GEN11: 77777 3327¢
hodnota: 47 122 EUR s DPH (d’alej len ,,vec*) pre COS — chirurgické operaéné saly

2. Vec nemala v okamihu jej prevzatia Preberajicim Ziadne viditeI'né vady ani poskodenia.
[] Vec mala v okamihu jej prevzatia Preberajicim tieto vady a poskodenia:
1.

2.
g
4
3. Spolocne svecou prevzal Preberajici dnesného diia aj toto jej prisluSenstvo a tieto veci

nevyhnutné na jej prevadzku:
1. Navod na pouzitie

2. ZhSkolghi€ PCRsoig Ly - Ok /
3.
4,
V Bratislave diia V Trenéine dna
Odovzdavajici: 7 Preberajiici:

Mgr.Frantisek Toth

__Mar. Bfbriela Centova
SalesRepresentative

EES Slovensko e,
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PREBERACI PROTOKOL ¢&. 2

Odovzdavajuci:

Johnson & Johnson, s.r.o.

so sidlom: Plyndrenské 7/B, 824 78 Bratislava 26, Slovensk4 republika

ICO: 31 345 182, IC DPH: SK2020300931

zastupend: Ing.Maria Halirova, Dr.Vladimir Micieta, prokuristi

zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava I, Oddiel: Sro, Vlozka ¢islo: 4598/B
bankové spojenie: Citibank, a.s., Viedenska cesta ¢.5, 851 05 Bratislava

Cislo aétu ¢ Sl
a

Fakultna nemocnica Trenéin

so sidlom: Legionarska 28, 911 71 Trencin
ICO: 00610470

DIC: 2021254631

zastiipena: MUDr.Rudolf Lintner - Riaditel’ nemocnice ,
zriadena rozhodnutim MZ SR.

bankové spojenie Statna pokladnica , ¢islo aétu.

3. Preberajici potvrdzuje, ze na zaklade Zmluvy o vypozicke pristroja zo diia 20.9.2011, dne$ného
diia od Odovzdévajiceho prevzal generator Harmonického skalpela s prislusenstvom, kod:
GENI11, FSW11, CRT11, HPBLUE, HP054, HGA11, vyrobné &islo GEN11: 77777133 +49
hodnota: 47 122 EUR s DPH (dalej len ,,vec*) pre OS — gyn. — pérodnicku kliniku

4. X Vec nemala v okamihu jej prevzatia Preberajicim ziadne viditelné vady ani poskodenia.

(] Vec mala v okamihu jej prevzatia Preberajicim tieto vady a poskodenia:
5

6.
7.
8.
3. Spolotne svecou prevzal Preberajuci dnesného diia aj toto jej prislusenstvo a tieto veci

nevyhnutné na jej prevadzku:
5. Navod na pouzitie

6. 2ASkolEN/E PEeso fvglLV Ok
A
8.
V Bratislave diia /- @) . L0417 V Trenéinediia 2£. 9. 2077
Odovzdavajuci: Preberajuci:
— v
Mgr.Frantisek Téth M'J—M//

SalesRepresentative r"
EES Slovensko Wy



